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Libertd « Bgalitd » Fraternteé
RAPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES HAUTS-DE-SEINE

Arrété DRE n° 2013 - 224 du 18 décembre 2013 actualisant la réglementation des installations classées
pour la protection de Penvironuement exploitées par Ia Société PSA PEUGEOT CITROLEN, 18, rue des

Fauvelles 2 LA GARENNE-COLOMBES (Centre Technique de La Gareane-Colombes)

n LE PREFET DES HAUTS-DE-SEINE
CHEVALIER DE LA LEGION I’HONNEUR
CHEVALIER DE L’'ORDRE NATIONAL DU MERITE

L ——9

Vu le code de l'environnement, parties 1égislative et réglementaire, ot notamment !'article R. 512-31 ;

Vule décret du 9 septembre 2013 portant nomination de Monsieur Christian POUGET, en qualité de
gecrétaire général de la préfecture des Hanis-de-Seine (classe fonctionnelle IT),

Vule décret du 7 novembre 2013 portent nomination de Monsieur Yann JOUNOT, en qualité de
préfet des Hauts-de-Seine (hors classe),

Va Parrété MCI n°2013-76 du 11 novembre 2013 portant délégation de signature de Monsieur
Christian POUGET, secrétaire général de la préfecture des Hauts-de-Seine,

Vu l’arrété préfectoral n® 2006 - 023 du 17 février 2006 autorisant la Société PSA PEUGEOT
CITROEN, 3 exploiter une installation de réfrigération classée sous 1a rubrique 2920/2/a (activité
goumise A autorisation située & LA GARENNE-COLOMBES, 18, rue des Fauvelles,

Vau Parrété préfectoral n° 2008 - 031 du 17 mars 2008 actualisant la réglementation des installations
classées pour la protection de I’environnement exploitées par la Société PSA PEUGEOT
CTTROEN, 18, rue des Fauvelles & LA GARENNE-COLOMBES - (Centre Technique de La
Garenne-Colombes),

Vu lamété préfectoral n° 2010 - 63 du 16 avril 2010 établissant des prescriptions relatives 4 la
rubrique 1715 de le nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement
gur Ia détention de substances radioactives, applicables aux installations de la Société PEUGEOT
Société Anonyme sise 18, rue des Fauvelles 2 LA GARENNE-COLOMBES,

Vule rapport de Monsieur le Chef de "'Unité Territoriale des Hauts-de-Seine de la Direction
Régionale et Interdépartementale de 1’Environnement et de I’Energie d’Ile-de-France (DRIEE-IF)
du 29 octobte 2013 proposant de mettre & jour le classement par arrété d’autorisation unique

réglementant I’ensemble des activités du site exploitées parla société PSA PEUGEOT CITROEN,
Vu ma lettre en date diu 6 novembre 2013, informant la société PSA PEUGEOT CITROEN des

propositions formulées par Monsieur le Chef de 1'Unité territoriale des Hauts-de-Seine de la
Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et de 1'Energie en o de France ot
de 1a faculté qui lui était réservée d’&ire entendu par Ie Conseil Départemental de I'Environnement
et des Risques Sanitaires et Technologicues,

Vu Pavis émis par le Conseil Départemental de PEnvironnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques le 19 novembre 2013,

Vu ma letire du 20 novembre 2013, communiquant 2 la société PSA PEUGEOT CITROEN un projet
darrété établi selon 1'avis rendu par le Conseil Départemental de ’Environnement et des Risques
Sanitsives et Technologiques et rappelant 2 la dite société qu*elle disposait d*un délai de 15 jours a
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compter de la réception de la lettre précitée, pour formmler, le cas échéant, des observations par
éerit,

Vu P'absence d’observation écrite formulée par la société PSA PEUGEOT CITROEN sur le projet
d’arrété dans les 15 jours impertis,

Considérant que les conditions d’exploitation telles qu’elles sont définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients des installations pour les intéréts mentionnés 4
Particle L 511-1 du code de I’environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la
santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de 1’environnement ;

Sur le proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Hants de Seine,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société PSA PEUGEOT CITROEN, représentée par Monsieur Christian HOUIN, Responsable
des services Techniques Géndraux, dont le sidge social est situé Route de Gizy 4 VELIZY
VILLACOUBLAY (78 943), est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, & poursuivre, sur le territoire de la commune de LA GARENNE-COLOMBES, Centre
Technique de La Garenne-Colombes au 18 rue des Fauvelles, Vexploitation des installations
détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE 112 - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX
PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de P'arrété préfectoral d’autorisation d’exploiter du 17 février 2006 et des arrétés
préfectoraux complémentaires du 17 mars 2008 et du 16 avril 2010 sont abrogées et remplacées par

le présent arréte,

ARTICLE 113 — INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU
SOUMISES A DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans 1’établissement, qui, mentionnés ou non dans Ia nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise 4 antorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans 1'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral d’autorisation.



CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 12.1 ~ LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE

DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSKES

Rubrique
et alinéa

Libellé de la rubrique
(activité)

Nature
P'installation

de

Critére de
classement

Seuil
du
critire

Unité
du
critére

Volume
autorisé®

Unités
du
volume
antorisé

2931

Ateliers d’essais sur banc de
moteurs & explosion, &
combustion. interne ou a
réaction, turbines i
combustion

—8 cabines mixtes
d’essais de moteurs
diesel ot  essence
(biitiments GO1/G28):
4X 160 kW + 4 X 200
kW,

—1 banc ique
(bitiment GO1) de 314
kW, :

—1 cebine mécholiue
(bitiment G28) de 10
kW,

—l’cabine anécholque

-1 — banc GMPI (bhtiment

GO1) de 180 kW.

Puissance

Poussée

>150
ou
>1,5

kw
ou

1944

kw

1185.2.a)

Fabrication, emploi, stockage
de gaz & effet de serre fluorés
visés par le réglement (CE)
n® 842/2006 ou substances
qui sppauvrissent la conche
d'ozone visées par le
réglement {CE) r°
1005/2409.

2. Emploi dans des
éguipements clos en
exploitation.

a) Equipements frigorifiques
ou climatiques (y compris

ynitaire supérieure 3 2 kg

pompe & chaleur) de capacité

—83 groupes frokds au
HFC (4092 kg de
fluide au total)

—6 groupes froids au
HCFC (48 kg de fluide
au total)

Quantité
cumulée de

snsceptible
d’étre
présente

=300

4140

1432.2b

Stockage en  réservoirs
manufucturés de liquides
inflammebles visés 4 la
rubrique 1430

~26 m" dépht enterré
de 1a station service,
—20 m® en fit dans le
hitiment G63

Capacité
équivalente
totale

>10
<106

1438

Stations-service :
installations, ouvertes on non
au public, ot les carburants
sont fransférés de réservoirs
de stockage fixes dans Jes
réservoirs 4 carburant de
véhicules 3 moteur, de
bateaux ou &’ aéronefs.

1 station service

Volume
annuel de
carburant

> 100
<3500

1013

1715.2

Préparation, fabrication,
transformation,

conditionnement, utilisation,
dépdt, entreposage ou
siockage de substances

radioactives.

330 détecteurs ioniques
de fumée a
I’ Americium 241 de 30
kBq d’activité unitaire

Valewr de

>1
<10t

990




2560.2 D | Travail mécanique  des | Atelier mécanique dans | Puissance |>350 [ kW 71 kW
métaux et alliages le bitiment G 11 instalide <500
totale
2910.A2 | D Combustion & I'exclusion | 2 chaufferies gz : Puissance | >2 MW 189 MW
des ingtellations visdes par | —bitiment G 17: 16,5 | thermique | <20
les rubriques 2770 et 2271, MW, maximale

A. Lorsque I'installation | —bétiment CV 10: 2,4
consomme  exclusivement, | MW

seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de pétrole
liquéfiés, du fioul
domesticue, du charbon, des
fionls lourds ou de Ia
biomasse, 4 ’exclusion des
instailations  visées par
d’autres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles
la combustion participe 4 la
fusion, Ia cuisson ou au
traifernent, en mélange avec
les gaz de combustion, des
matikres entrantes

T*AS : installation soumise & eutorisation avec instanration de servitudes d'utilité publique / A ; installation soumise 3 autorisation /

E : installation soumise & enregistrement / D : installation soumise 4 déclaration / NC : installation non classée,

Z: Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume dos installations ou les capacités

maximales autorisdes,

ARTICLE 1.2.2 - SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de LA GARENNE-COLOMBES.
L’établissement occupe une surface totale de 78 760 m?.

ARTICLE 1.2.3 - CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement, comprenant ’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la
fagon suivante :

— C6té notrd de la rue des Feuvelles, un ensemble de bitiments comportant bureaux, ateliers,
laboratoires, magasins et stockage d’hydrocarbure (bitiments G01, G04, Gl1, G17, G28, G36,
G58, G60, G64, G65, G67 et G73) et la station service ;

— Coté sud de la rue des Fauvelles, le bitiment CV10 comportant bureaux et ateliers.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’ AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 - CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
’exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété,
des arrétés complémentaires et les autres réglementations en vigueur.




CHAPITRE 1.4 - DURKE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1 — DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n’a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n’a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1 - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d’utilisation ou 2 lenr
voisinage, et de nature A entrainer un changement notable des ¢léments du dossier de demande
d’autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments
d’appréciation.

ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DES ETUDES DES DANGERS ET D’'IMPACT

Les &tudes des dangers et ¢’ impact sont actualisées & I’occasion de toute modification notable telle
que prévue a latticle R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d’éléments du
dossiet justifiant des vérifications particuliéres, effectuce par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par
I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3 - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enldvement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leor mise en séourité et la
prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre empiacement des installations classées visées sous ’article 1.2.1 du
présent arrété nécessite une nouveile demande d’autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5 - CHANGEMENT I’EXPLOITANT

Dans le cas od ’établissement chenge d’exploitant, le successeur fait a déclaration au préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de 1’exploitation. 11 sassure que toutes les piéces du dossier
prescrites & Particle 2.6.1 du présent arrété lui sont remises.

ARTICLE 1.5.6 ~ CESSATION D’ACTIVITE

Lorsque V’exploitant met & ’arrét définitif I'une de ses installations, il notifie au préfet la date de
cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.



La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés ’artét de
I’exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
. I’évacuation ou I"élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le
site ;
. des interdictions ou limitations d’accés au site ;
. la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

la surveillance des effets de I’installation sur son envirormement.

En ouire, I'exploitant doit placer le site de I’installation dans un état tel qu’il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a 1'article L. 511-1 et qu’il permette un usage futur du site
déterminé selon les dispositions des articles R 512-39-2 et R 512-39-3 du Code de
P'Environnement.

CHAPITRE 1.6 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.6.1 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le Code Minier, le Code Civil, le Code de 1'Urbanisme,
le Code du Travail et le Code Général des Collectivités Territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

TITRE 2 ~ GESTION DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 1’aménagement,
I’entretien et I’exploitation des installations pour :

— Limiter la consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans I’environnement ;

~ Gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités
rejetées ;

— Prévenir en toutes circonstances, 1"émission, la dissémination ou le déversement, chroniques oun
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la senté, la sécurité, la salubrité publique,
pour D’agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour
I’utilisation rationnelle de 1’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi
que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des comsignes d’exploitation pour ’ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications 4 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en péricdes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’amét momentané de fagon & permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréte.



L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitent et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans 1’installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1 - RESERVES DE PRODUITS

I’ établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I’environnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, ...

CHAPITRE 2.3 — INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1 - PROPRETE

L’exploitant prend les dispositions approptiées qui permettent d’intégrer I'installation dans le
paysage. L’ensemble des installations est maintenu propre ¢t entrefenu en permanence.
L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d*éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

ARTICLE 2.3.2 - ESTHETIQUE

Les abords de I’installation, placés sous le contrle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en
bon &tat de propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I’objet d’un soin
particulier (plantations, engazonnement, ...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
ARTICLE 2.4.1 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 Ia connaissance du préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 — INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 —~ DECLARATION ET RAPPORT

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature
a porter atteinte aux intéréts mentionnés & I"article L.511-1 du Code de I’Environnement.

Un rapport d’accident on, sur demande de I'Inspection des Installations Classées, un rapport
d’incident est transmis par l’exploitant 3 ’Inspection des Installations Classées. 11 précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et I’environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & 1’inspection des installations classées.



CHAPITRE 2.6 ~ RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants

—Le dossier de demande d’autorisation initial, ainsi que les dossiers d’extension et de
modification ;

— Les plans tenus 4 jour ;

— Les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation ;

—Les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d’installations soumises 4 enregistrement non couvertes par un arréié
d’autorisation,

— Les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 3 autorisation, pris en application de
la 1égislation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement ;

—Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, sous réserve que des dispositions soient
prises pour la sauvegarde des données ;

Ce dossier est tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

ARTICLE 271 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L’exploitant transmet & I’inspection les documents suivants ;

Articles Documents relatifs aux contriles Périodicité du contrile ou de la
ou 3 1a démarche & effectuer démarche
Article 1.5.6 Notification de mise & [’arrét 3 mois avant la date de cessation
définitif d’une installation d’activité
Article 8.2.2.3 | Bilan périodique relatif & I’exercice Tous les 5 ans
de I’activité nucléaire
Article 9.3.2 Résultats des antosurveillances —Tous les 2 ans pour les rejets
atmosphériques
—Tous les semestres pour les rejets
aqueux _
Article 94.1 | Déclaration annuelle des émissions Annuelle — avant le 1% avril de
’annéde




TITRE 3 —~ PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et
P’entretien des installations de maniére 3 limiter les émissions & I’atmosphére, y compris diffuses,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques
et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire
3 leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’efflyents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

. & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

. & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de V'ensemble des installations comportent explicitement les
contrdles & effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou
d’entretien, de facon A permetire en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le briilage 4 I'air libre est interdit  I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brillés
sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacit€ ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & Porigine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussidres et de matiéres diverses :

. Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), régulierement et convenablement nettoyées ;

. Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent &tre prévues en cas de besoin ;



. Les surfaces ot cela est possgible sont engazonnées ;
o Des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 - EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérnlents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété, Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et
d’explosion. (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs, ...).

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des
rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue
de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches, ...).

Les ouvrages de rejet doivent petmettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & 1’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement Sventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des
rejets. L°emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment
dans leur partie la plus proche du débouché & 1’atmosphére, est congue de fagon 3 favoriser au
maximum ascension des gaz dans I’atmosphére, La partie terminaie de la cheminée peut
comporter un convergent réalis¢ suivant les régles de 1'art lorsque la vitesse d’éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits an voisinage du
débouché est continue et lente. _

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives & ’hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d*évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les peints de
rejet sont repris ci-aprés, doivent &re aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére A permettre des mesures représentatives des émissions de polluants 4 1’atmosphére. En
particulier, les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectdes.

Ces points doivent étre aménagés de manidre a Etre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
I’intervention d’organismes extérieurs 4 la demande de 1’Inspection des Installations Classées.

Les incidents ayant entrainé le déclenchement d’une alarme et/ou 1arrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
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ARTICLE 3.22 ~ CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

11

N® de | Installation raccordée | Hauteur en | Diamétre en | Débit Vitesse mini
conduit m m nominal en | d’éjection
Nm3/h en m/s
1 Chaufferie gaz 32,5 1,27 17 650 6,2
batiment G17 A
2 Chaufferie gaz 7 0,35 720 5
: bétiment CV10

Lo débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 32.3 — VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans les conditions normales de
température et de pression (273 K et 101300 Pa). Les limites de rejet en conceniration sont
exprimées en milligrammes par métre cube (mg/m®) sur gaz sec, la teneur en oxygine étant
ramenée & 3 %,

Pollusnt Conduits n° 1 et n°2
rejet diréct (en mg/mm

Oxydes de soufre |35 '

en équivalent SOz

Oxydes d’azote | 150

en équivalent NO,

Poussiéres 5

RE 4 — PROTECTION DES RESSOUR
AQUATIQUES

CHAPTITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

N _EAUX ET DES UX

ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE ET CONSOMMATION EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pes liés 4 la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse d’eau ou Prélévement maximal
de la commune du résean annuel
Réseau public La Garenne Colombes 36000m°

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans I’exploitation et la conception des
installations pour limiter la consommation d’eau de I’établissement.
Les installations de prélévement doivent étre munies d’un dispositif de mesure totaliseur.




ARTICLE 4.1.2 ~ PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX
DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes (disconnecteur 4 zone de pression réduite,...) sont installés
afin d’isoler les réseaux d’eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d’ean publique.

Ces équipements sont vérifiés réguliérement et entretenus.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu 4 I’article 4.3.1 ou
non conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A Pexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés
pour 1’épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 1’exploitant, réguliérement
mis 3 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition
de I’inspection des installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

. L’origine et la distribution de I’ean d’alimentation ;

» Les dispositifs de protection de I’alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,
.

. Les secteurs collectés et les réseaux associés ;

. Les ouvrages de toutes sortes (compteurs, points de branchement, regards, avaloirs, postes
de relevage, postes de mesure, varmes mannelles et automatiques, ....)

. Les ouvrages d’épuration interne avec leurs points de contrdle ¢t les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 2 8tre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles
d’y transiter.

L’exploitant s’assure par des comtriles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité. _

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

12



ARTICLE 4.2.4 - PROTECTION DES RESEAUX

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d’égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d’autres effluents.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de
I’atre, sont équipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d’assainissement de ’établissement ne transite aucun effiuent issu d’un résean
collectif externe ou d*un autre site industriel.

Un systéme doit permettre ’isolement des réseaux de I'tablissement par rapport & I extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou 3 partir d’un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par une consigne.

CHAPITRE 43 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivents :
. les effluents industriels,

. les eaux usées domestiques,

. les eaux pluviales de ruissellement susceptibles d’&ire polluées,

. les eaux pluviales de toiture non susceptibles d’étre polludes.

ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement. :

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
Jes valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de 1’établissement ou celles nécessaires A la bonne marche des installations
de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d’eaux souterraines on vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits. Les rejets dans les puits absorbants
sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 - GESTION DES OUVRAGES DE TRAITEMENT : CONCEPTION,
DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de prétraitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d’indisponibilité
ou A faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
composition, ...) y compris & P’occasion du démarrage ou d’arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I’exploitant prend les
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dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 434 ~ ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE
TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre,

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d’une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux susceptibles d’étre polluées notamment par ruissellement sur des aires de stationnement,
de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou
plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence
(décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures).

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Iis sont nettoyés par une
société habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I’équipement et dans
tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des
boues, et en la vérification du bon fonctionnement de 1’obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, I’attestation de
conformité & la norme en vigueur ainsi gue les bordereaux de traitement des déchets détruits ou
retraités sont tenus  la disposition de 1’inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5 - LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par ’établissement aboutissent aux points de rejet
suivants :

N° du point de Dénomination du point de
rejet rejet

1 Rejet principal boulevard
National

Fauvelle 1

CVv10

Ferry G36

Ferry Station lavage

Ferry G69

Ferry DIB

Lavoisier

Wioe~a|on|wn| it

Boulevard national?

14



ARTICLE 43.6 - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES
OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1 — Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sens préjudice de Pautorisation délivrée par la
collectivité 4 laquelle appartient le réseau public et I’ouvrage de traitement collectif, en application
de Varticle L. 1331-10 du code de la santé publique. Cettc autorisation est transmise par
PPexploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2 — Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de prékevement d° échantillons
et des points de mesure (débit, iempérature, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 3 &tre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions dojvent également &tre prises pour faciliter les interventions
d’organismes extérieurs A la demande de I'inspection des instellations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
Les points de mesures sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & ’amont, qualité des parois, régime d’écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de manidre & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés A I’aval et que I’effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3 — Equipements

Les systémes petmettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24
h, disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons 3 une température de
4°C. :

ARTICLE 4.3.7 — CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

. De matiéres flottantes ;

. De produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

. De tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

. Température : < 30°C,

. pH : compris entre 5,5 et 8,5.

ARTICLE 438 — GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES
INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer les diverses catégories d’eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacudes vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Un réseau séparatif (isolant les eaux pluviales des eaux résiduaires) est créé dans les zones &
risques particulier de pollution, ainsi qu’a chaque création ou rénovation des réseaux existants.
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ARTICLE 4.3.9 - VALEURS LIMITES D*EMISSION DES EAUX RESIDUATRES AVANT
REJET DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

L’exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milien récepteur

considéré, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies.

Paramétre Concentration
moyenne journaliére
(mg/)

DCO 2000

DBO5 800

MES 600

Hydrocarbures totaux 10

Azote total 200

Métaux totaux 15

Indice phénol 0,3

ARTICLE 4.3.10 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les caux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
ARTICLE 4.3.11 - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUKES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de
traitement des déchets appropriées. En ’absence de poliution préalablement caractérisée, elles
pourront étre évacudes vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.12 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT
PLUVIALES

L’exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu
récepteur considéré, les valeurs limites en concentration définies ci-dessous : -
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Paramétres. Concentrations instantanées (mg/l)
MES 50

DBOS S0

DCO 150

Hydrocarbures Totaux 10

Le débit de fuite maximal des eaux pluviales au droit du site est de 10 /s/ha, soit 78,8 1/s.

TITRE 5 — DECHETS
CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE. GESTION DES DECHETS

ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
P’exploitation de ses installations pour :




) en priorité, prévenir et réduire la production et la mocivité des déchets, notamment en
agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en
favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de Iutilisation des ressources et améliorer
’efficacité de leur utilisation ;

. assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans ’ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) 1’élimination. '

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur Penvironnement
et la santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les
justifications nécessaires 4 disposition de 1’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2 — SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon & assurer leur crientation dans les filiéres autorisées adaptées & leur nature et A leur
dangerosité, Les déchets dangereux sont définis par article R.541-8 du Code de
I’Environnement.

Les huiles usagées doivent étre &liminées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-16 du Code
de I'Environnement. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitent notamment les mélanges avec de P’eau ou tout auvtre déchet non
hmileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-
72 du code de I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre €limincs conformément & Varticle R. 543-131 du
Code de I’Environnement.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux articles R.543-137 a R.543-151
du Code de I’Environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 1’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques usagés doivent &tre éliminés conformément
aux articles R.543-172 & R.543-174 et R.543-188 & R.543-201 du Code de I"Environnement.

ARTICLE 513 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
D’ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur orientation dans une filiére
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un
lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pout les populations avoisinantes et 1’ environnement,

En particulier, les entreposages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées,

ARTICLE 5.1.4 - DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produifs dans des filidres propres & garantir les intéréts visés a
{article L.511-1 du Code de I’ Environnement. Il s*assure que la personne a qui il remet les déchets
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est autorisée & les prendre en charge et que les installations destinataires des déchets sont
réguliérement autorisées & cet effet,

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence & arrété du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 1’environnement.
11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume,

ARTICLE 5.1.5- DECHETS GERES A L’INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A P’exception des instellations spécifiquement suforisées, tout traitement de déchets dans
Penceinte de 1’établissement est interdit. .
Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits,

ARTICLE 5.1.6 - TRANSPORT

Chaque ot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur doit étre accompagné du bordereau de
suivi défini & 1’article R. 541-45 du Code de ’Environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles
R. 541-49 A R. 541-64 et R. 541-79 du code de I’environnement relatifs & la collecte, au transport,
au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant,
est tenue 2 la disposition de 1’inspection des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut éire réalisée qu°aprés accord
des autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen
et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de I’ arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits
émis dans I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de
I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont
applicables.

ARTICLE 6.1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les enging de chantier utilisés 3
Iintérieur de 1*établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont

conformes aux dispositions des articles R. 571-1 A R. 571-24 du code de I’environnement.
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ARTICLE 6.1.3 — APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, haut-
parleurs, ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
1a prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1 - VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus
équivalents pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement)
et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel (établissement & I’arrét).

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs limites admissibles, fixées dans le tableau ci-aprds, dans les zones &
émergence réglementée.
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Niveau de bruit ambiant Emergence  admissible Emergence  admissible
existant dans les zomes & pour la période allant de pour la période allant de
émergence  réglementée 7h & 22h, sauf dimanches 22h00 2 7h09 ainsi que les

(incluant le bruit de et jours fériés dimanches et jours fériés
Pétablissement)

Supérieur 3 35 dB(A) et 6 dB(A) 4 dB(A)

inférieur ou égal 4 45 dB(A)

Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

Les zones & émergences réglementées sont définies comme suit :

— Intérieur des immenbles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arréié
d’autorisation de l'instaliation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours,
jardin, terrasse...)

- Les zones constructibles définies par les documents d*urbanisme opposables aux tiers et publiés
3 la date du présent arrété d’autorisation.

— L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont ét¢ implantés aprés la date de
I"arrété d’autorisation dans les zones constructibles définies ci~dessus et leurs parties extéricures
éventuelles les plus proches (cours, jardin, terrasse...), & ’exclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles.

ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée : -

Périodes Période de jour Période - de nuit
allant de 07h00 a 22h00 allant de 22h00 3 07h00
(sauf dimanches et jours (ninsi que dimanches et jours
fériés) fériés)

Niveau sonore limite 70 dB(A) 60 dB(A)

admissible :

Lorsque plusieurs installations classées sont situdes au sein d’un méme établissement, le niveau de
bruit global émis par I’ensemble des activités exercées & I'intéticur de 1'établissement y comipris le




bruit émis par les véhicules de transport, matériels de manutention et engins de chantier utilisés 3
Iintérieur de I’établissement, respecte les valeurs limites ci-dessus.

La durée d’apparition d’un bruit particulier de 1’établissement, & tonalité marquée et de maniére
établie ou cyclique, n’excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de 1°établissement dans
chacune des périodes diume ou noctume définies dans le tableau ci-dessus,

CHAPITRE 6.3 — VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1 - NIVEAUX LIMITES DE VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles
techniques annexdes 4 la circulaire ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans P’environnement par les installations classées.

TITRE 7~ PREVENTION DES RISQUES ACCIDENTELS
CHAPITRE 7.1 - GENERALITES

ARTICLE 7.1.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. II organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans
les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la
construction jusqu’a la remise en état du site aprés 1’exploitation. En particulier, les installations
d’appareils nécessitant une surveillance ou des contréles fréquents au cours de leur fonctionnement
sont disposées ou aménagées de telle manidre que des opérations de surveillance puissent étre
exécutées aisément et qu’en cas d’accident, le personnel puisse prendre en sécurité les mesures
conservatoires permettant de limiter I’ampleur du sinistre.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 1’application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels,

ARTICLE 7.1.2 - LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Pinstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées oun
produites, sont susceptibles d’&tre & I’origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur les intéréts mentionnés a I’article L. 511-1 du code de 1’environnement,
L’exploitant dispose d’un plan général  jour des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones 3 risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées 3 I’entrée de ces zones et en
tant que de besoin rappelées 4 I'intérieur de celles-ci.
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ARTICLE 7.1.3 —-ETAT DES STOCKS DE PROPUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, ’exploitant dispose des documents lui
de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans Iinstallation,

en particulier les fiches de données de sécurite.

L’exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangerevx

détenus, auquel est annexé un plan général des stockages.

Ce registre est tern A la disposition permanente des services d’incendie et de secours et de

1'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 7.1.4 - PROPRETE DE L’ INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les
amas de matiéres dangereuses ou poliuantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.5 - CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire I’accés & toute personne non
autorisée.
L’ établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie.

ARTICLE 7.1.6 - CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

Lexploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I’¢tablissement. Les régles
sont portées a la comnaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

ARTICLE 7.1.7 - ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient Pensemble des équipements mentionnés dans I’étude de
dangers.

L’exploitant met en ceuvre ’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans 1’étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES ET AMMENAGEMENT
ARTICLE 7.2.1 - BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir détecter rapidement un départ
&'incendie et s’opposer & la propagation d’un incendie.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus 4 la disposition
de I’inspection des installations classces.

ARTICLE 7.2.2 - INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.2.1 — Accessibilité
1’installation dispose en permanence d'un accés au moins powr permettre 4 tout moment
Pintervention des services d’incendie et de secours.
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Au sens du présent arrété, on entend par « accés & I'installation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I’entrée des
engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont Ia présence est li¢e 4 I’exploitation de I’installation stationnent sans oceasionner
de géne pour Jaccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation
externes 4 1’installation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de 1installation.

Article 7.2.2.2 — Accessibilité des engins & proximité de !’installation

Une voie « engins » an moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de
I’installation et est positionnée de fagon 4 ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou
partie de cette installation,

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

. la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et
1a pente inférieure 3 15 %,

. dans les virages de rayon intérieur inférieur 4 50 métres, un rayon intérieur R minimal de
13 métres est maintenu et une sur-largeur de 8 = 15/R métres est ajoutée,

. la voie résiste 4 la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de
90kN par essien, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,

. chaque point du périmétre de I'installation est & une distance maximale de 60 métres de
cette voie,

. aucun obstacle n’est disposé entre les accés 3 1'installation et 1a voie engin.

En cas d’impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur I'intégralité
du périmetre de I’instaliation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de
la partie de la voie en impasse sont d’une largeur utile minimale de 7 maétres et vne aire de
retournement de 20 métres de dimmétre est prévue 4 son extrémité.

CHAPITRE 7.3 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.3.1 — DEFINITION GENERALE DES BESOINS

L’établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
locelisation de ceux-ci conformément 3 1’étude des dangers du dossier de 1'établissement visé au
chapitre 1.3 du Titre 1.

ARTICLE 7.3.2 - MOYENS DE LUTTE

L’installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

. d’un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;

. les renseignements relatifs aux modalités d’appel des sapeurs-pompiers affichés de maniére
visible et inaltérable prés des appareils téléphoniques reliés an résean urbain ;

. de plans des locaux affichés de maniére bien visible et inaltérable prés des accés ;

. des extincteurs en nombre et en qualité adeptés aux risques, répartis & 'intéricur de
Pinstallation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant des
risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agenis d’extinction sont appropriés asux risques & combattre ot compatibles avec les matiéres
stockées et/ou avec les produits de décomposition thermique de ces produits.

. de plaques indicatrices de manceuvre installées de fagon inaltérable prés des dispositifs de
commande et de coupure ayant une fonction de sécurité ;

. de systdmes de détection (flamme, fumée) et d’extinction automatiques au nivean de
chaque cabine d’essais des moteurs.
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Par ailleurs, le site est relié aux Sapeurs-Pompiers par ligne TASAL (téléphone d’alerte 3
surveillance automatique de ligne). -

ARTICLE 7.3.3 - ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Les équipements pour la lutte contre T'incendie sont maintenus en bon état, repérés et facilement
accessibles. Les moyens de lutte contre I’incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle
que soit la température de 1’installation et notamment en période de gel.

ARTICLE 1734 - PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL
D’'INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par I'installation et permettant Yintervention en cas de sinistre, sont mis & la
disposition du personnel en toute circonstance.

Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé a
’empioi de ces matériels.

ARTICLE 7.3.5 — CONSIGNES GENERALES D’ INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ccuvre des moyens d’intervention, d’évacuation
du personnel et d’appel des secours extéricurs auxquels P'exploitant sura communiqué un
exemplaire de celles-ci. Le personnel est entrain¢ A 1 application de ces consignes.

Ces consignes, ainsi que les plans d’évacuation, sont’ affichés dans les différents loceux et &
proximité des appareils téléphoniques d’alarme.

CHAPTITRE 7.4 — DISPOSITIFS DE PRENVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.4.1 - MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de I'installation mentionnées & Particle 7.1.2 et recensées comme pouvant &tre &
I’origine d’une explosion, les installations Slectriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques
sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 susvisé,

ARTICLE 7.4.2 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient 2 la disposition de I"inspection des installations classées les ¢léments justifiant
que ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en
bon &tat et qu’elles sont vérifides su minimum une fois par an par un organisme compctent.

Les dispositions de Particle 2 de "arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations &lectriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d’explosion, sont applicables & I'ensemble des
zones de tisque d’atmosphére explosive de D’ésblissement. Le plan des zomes 2 risques
d’explosion est porté & la connaissance de I’organisme chargé de la vérification des installations
électriques.

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables. .

Les matétiaux utilisés pour I’éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes
enflammées.
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Le chauffage de I'installation et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
Rroduite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

proximité d’au moins une issue est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de
couper I"alimentation électrique,

ARTICLE 7.4.3 - VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour
prévenir la formation d’atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & I’atmosphére de la
ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des
bouches d’aspiration d’air extérieur, et 4 une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des
bétiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minirmum 4 1 métre au-
dessus du faftage.

La forme du conduit d’évacuation, notamment dans la partie 1z plus proche du débouché a
’atmosphére, est congne de manitre & favoriser au maximum l’ascension et la dispersion des
polluants dans I’atmosphére (par exemple ’utilisation de chapeaux est interdite),

CHAPITRE 7.5 - DISPOSITIFS DE PREVENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES

Les filts, réservoirs et autres emballages portent de manidre trés lisible la dénomination exacte de
leur contenu et sont étiquetés conformément 4 la réglementation relative & 1'étiquetage des
substances.

ARTICLE 7.5.2 - RETENTIONS ET CONFINEMENT

L Tout stockage d’un Liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs
suivantes !
. 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale :
. 4 la capacité totale des récipients si cette capacité est inférieure a 800 litres ;
. 4 50% de la capacité totale avec un minimum de 800 litres dans le cas de liquides
inflammables ;
. a 20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 litres dans les autres cas.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourreit contenir. Elle résiste a la
pression statique du produit éventuellement répandu et & 1’action physico-chimique des produits
pouvant étre recueillis. Il en est de m&me pour son dispositif d’obturation qui est maintenu fermé.
Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent 8tre rejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.



Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Penvironnement,
nest autorisé sous le niveau du sol environnsnt que dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilés.

IIL. Pour les stockages & 1'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales
8’y versant.

IV. Les aires de chargement et de déchargement sont étanches ct reliées & des rétentions
dimensionnées selon ies mémes régles.

Le stockage et la manipulation de produits dangeréux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés dont la température d’ébullition A pression atmosphérique est supéricure & 0°C) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

V. Sur la base d’une étude technico-économique, des mesures sont prises pour recueillir
’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors d'un sinistre, y compris les
eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitécs afin de prévenir
toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre
réalisé par des dispositifs internes ou externes 2 I’installation. Les dispositifs internes sont interdits
lorsque des matiéres dangereuses sont stockées. -

Le volume calculé nécessaire au confinement est de 1390 m”.

L’éude technico-économique est réalisée par I'exploitant et transmise dans un délai de 6 mois &
compter de la notification du présent arrété. Elle validera an préalable le volume calculé nécessaire
au confinement.

Les solutions techniquement et économiquement possibles sont mises en ceuvre dans un délai de 4
mois aprés accord de I'inspection des installations classées.

En cas de dispositif de confinement externe a I’installation, les matidres canalisées sont collectées,
de maniére gravitaire ou grice A des systdmes de relevage autonomes, puis convergent vers cette
capacité spécifique. En cas de recours 3 des systémes de relevage autonomes, 1’exploitant est en
mesure de justifier & tout instant d'un entretien et d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs.
Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas
de confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un
dispositif automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles
d’étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I'incendie
par ces écoulements.

CHAPITRE. 7.6 — DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.6.1 - SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

L’exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite
de I’installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou

stockés dans |installation et des dispositions & mettre en euvre en cas d’incident.
Les personnes étrangdres A 1" établissement n’ont pas P’accds libre aux installations.

ARTICLE 7.6.2 - TRAVAUX
Dans les parties de I'installation recensées & Iarticle 7.1.2 et notamment celles recensées locaux &

risque, les travaux de réparation ou d’amenagement ne peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance
d’un « permis d’intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et



éventuellement d’un « permis de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme)
et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprds analyse des risques liés
aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont
établis et visés par I’exploitant ou par une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement
le « permis de feu » et la consigne particuliére relative a 1a sécurité de I’installation, sont signés par
P’exploitant et ’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées. ‘
Dans les parties de I'installation présentant des risques d’incendie ou d’explosion, il est interdit
d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 1’objet
d’un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.63 - VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES
EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et Ia maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction,
portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et
de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur,

Les vérifications périodiques de ces matdriels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données A ces vérifications.

ARTICLE 7.6.4 ~ CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Pour I’ensemble des installations, ces consignes précisent notamment :

o les modes opératoires,

. les opérations nécessaires 4 I’entretien et a 1a maintenance ;

. les conditions d’entreposage des produits et des déchets, notamment les précautions
prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

*  le maintien dans les ateliers de la quantité de produit strictement nécessaire an
fonctionnement,

] la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et

nuisances générées,
ARTICLE 7.6.5 — CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.
Ces consignes indiquent notamment :
. L’interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
I’installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en
ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d’étre 4 1’origine d’un sinistre pouvant
avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de 'installation ;
. L’interdiction de fumer ;

L’interdiction de tout briilage & ’air libre ;

26



. L’obligation du “permis d'intervention™ ou “permis de feu”,

. Les procédures d’arrét d’urgence et de mise en séourité de ’installation (&lectricité, réseaux
de fluides) ;

» Les mesures 2 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses ;

. Les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

. La procédure permettant, en cas d’incident ou accident, d’isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur ;

. La procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’ intervention de
I’ établissement, des services d’incendie et de secours ;-

. L’obligation d’informer ’inspection des installations classées en cas d’accident.

ARTICLE 7.6.6 - FORMATION DU PERSONNEL

Outre I"aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la
conduite & tenir en cas d’incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d’infervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A _CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - ATELIER I’ESSAIS DE MOTEURS

ARTICLE 8.1.1 —- CABINES D’ESSAIS DE MOTEURS

Article 8.1.1.1 — Dispositions constructives

Les cabines présentent les caractéristiques minimales de comportement et de résistance au feu
suivantes :

- parois coupe-feu 2 heures

- fenétres d’cbservation munies de vitrage pare-flamme une % heure

- portes d’accés, au nombre de deux au moins, coupe-feu 2 heures et équipées de dispositifs de
fermeture automatique ainsi que de barres anti-panique. Les cabines des bancs anechdiques
peuvent &tre équipées d’une seule porte d’accés.

Les cabines sont largement ventilées.

Article 8.1.1.2 — Accés aux cabines ‘
L’accés aux cabines est interdit pendant les essais, sauf régiage particulier, et sous réserve du
respect des consignes de sécurité établies sous la responsabilité de ’exploitant.

Article 8.1.1.3 — Exploitation

Les essais ne peuvent &tre effectués qu’aprés branchement de I’échappement sur une canalisation
spéciale, faisant office de silencieux et assurant I’émission des gaz sans quil en résulte
d’inconvénients pour le voisinage.

Les cabines d’essais ne peuvent abriter que la quantité de liquides inflammables nécessaires pows
une journée d’essais.

Article 8.1.1.4 - Dispositifs de sécurité

Les siphons de sol des cabines d’ essais sont reliés A un séparateur d’hydrocarbures permettant de
recueillir les liquides accidentellement répandus ; ce dispositif est de capacité suffisante et vidangé
aussi souvent que nécessaire.
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Les circuits ¢’alimentation en carburant des moteurs sont équipés de dispositifs adaptés de telle
sorte que tout risque de siphonnage soit écarté,
Une commande manuelle située sur le pupitre de contréle déclenche Parrét des essais.

Article 8.1.1.5 — Prévention de lutte contre I'incendie

Un systdme de détection incendie (flamme, fumée) est installé conformément aux normes en
vigueur et fait ’objet d’une vérification périodique (au moins deux fois par an) et d’un entretien
par un organisme agréé (tableau de signalisation, détecteurs, céblage, batterie, etc.). Ces
vérifications et entretiens incluent obligatoirement la réalisation dessais fonctionnels.

Un dispositif d’extinction automatique est installé dans chaque cabine et sa mise en route asservie
4 la détection incendie.

Toute détection relative 4 un risque d’incendie déclenche I’alarme générale (sonore ou visuelle)
reportée au poste de gardiennage et ’arrét des essais. _

L’arrét des ventilateurs et de I'alimentation en carburant est asservi 4 la détection incendie.

Des extincteurs, en nombre suffisant et adaptés aux risques 4 combattre, sont disposés prés des
acces des cabines, _

Le gardien dispose d’'un appareil téléphonique relié au réseau urbain prés duquel les
renseignements relatifs aux modalités d’appel des sapeurs pompiers sont affichées de fagon trés
lisible.

Un registre comprenant des consignes permet une action rapide du personnel compétent en matiére
de sécurité.

ARTICLE 8.1.2 - LOCAL DE STOCKAGE DES HYDROCARBURES

Article 8.1.2.1 — Dispositions constructives

Les parois intérieures et le plancher haut du local abritent les cuves de liquides inflammables sont
coupe-feu 2 heures ; la porte d’accds est pare-flamme % heure et s’ouvre vers Pextérieur.

Le renouvellement d’air du local hydrocarbures devra étre suffisant pour éviter la création d’une
atmosphére explosible.

Article 8.1.2.2 — Rétention

Le local est équipé d'une capacité de rétention conformément aux dispositions prévues & ’article
7.5.3 du présent arrété.

Un dispositif de détection de fuites est installé dans Ia rétention.

Toute détection provoque une alarme au niveeu du poste de gardiennage et entraine I'arrét de
I’essai en cours et la coupure du circuit d’alimentation en carburant,

Article 8.1.2.3 — Prévention de lutte contre lincendie

Il est interdit de provoquer ou d’apporter dans le local du feu sous une forme quelcongue, d’y
fumer ou d’y entreposer d’autres matidres combustibles. Cette interdiction est affichée de fagon
apparente aux abords du local.

Le local est doté de moyens de lutte contre I'incendie suffisants et judicieusement répanrtis,

ARTICLE 8.1.3 - CANALISATION D’ALIMENTATION EN CARBURANT

Article 8.1.3.1 — Dispositions générales

Les canalisations d’alimentation en carburant sont installées & Pabri des chocs et résistent aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Elles sont signalées conformément
aux normes en vigueur.

Leur étanchéité et leur résistance mécanique sont contrdlées aprés montage. Ces essais sont
renouvelés de fagon & garantir le maintien de ces caractéristiques au cours de Pexploitation,
notamment et impérativement aprés tout travaiux pouvant intéresser la résistance ou 1’étanchéité
des tuyauteries,
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Article 8.1.3.2 — Dispositifs de sécurité

Un dispositif d’arrét d’écoulement est installé sur P’alimentation en carburant de chaque cabine.
Ces dispositifs de coupure sont situés en-dehors des locaux de stockage et des cabines, Ils sont
asgervis aux détections d’incendie et d’hydrocarbures prévues au niveau des cabines et du stockage
d’hydrocatbures.

Les dispositifs d*arrét d’écoulement sont commandables par un dispositif d’arrét indépendant de
tout asservissement.

Les organes de coupure des différents fluides sont identifiés de fagon lisible et indestructible. Le
personnel est entrainé a leur manceuvre.

CHAPITRE 82 - DETENTION DE DETECTEURS DE FUMEE IONIQUES A
L’AMERICIUM 141

ARTICLE 821 - DETENTION ET MISE EN (EUVRE DE SUBSTANCES
RADIOACTIVES

Article 8.2.1.1 — Liste des sources et des substances
Le présent arrété tient lien d’autorisation au sens de Particle L. 1333-4 du code de la sant¢
publique, pour les activités nucléaires mentionnées conformément au tableau ci-dessous :

Radionucléide Activité Type Type Lien
maximale (Bq) de source d’utilisation d’utilisation
_ e¢ / ou de

stockage
Américium 9 900 kBq Scellée Détecteur Bétiment
incendie administratif

Tes sources visées par le présent article sont réceptionnées, stockées et utilisées dans le ou les
locaux décrits dans le tablean précédent.

Article 8,2.1.2 — Réglementation générale

Les articles du chapitre 8.5 du présent arrété s’appliquent sans préjudice des dispositions
applicables au titre des autres réglementations (code de la santé notamment les arficles R 1333-13
R1333-54, code du travail notamment les articles R 231-73 & R231-116) et en particulier de celles
relatives au transport des matiéres radioactives et & I’hygitne et la sécurité du travail.

En matidre d’hygiéne et de sécurité du travail, sont en particulier concernées, les dispositions
relatives :

4 la formation du personnel,

aux contrbles initiaux et périodiques des sources ¢t des appareils en contenant,

3 I’analyse des postes de travail,

au zonage tadiologique de I'installation,

aux mesures de surveillance des travailleurs eXxposés,

au service compétent en radioprotection.

Une autorisation spécifique délivrée par ' ANSM ou 1’ ASN (au nom du ministre chargé de la santé
publique) en application des articles L.1333-4 et R. 1333-17 & 44 du code de la santé publique
reste nécessaire en complément du présent arrété pour Pexercice des activités suivantes :

. ufilisation des pgénératewrs éleciriques de rayonnements jonisants auires que Cceux
éventuellement couverts per le présent arrété,

. activités destinées 3 la médecine, l'art dentaire, la biologie humaine ou la recherche
médicale, biomédicele in vivo et in vitro, -

. importation, exportation et distribution de radionucléides, de produits ou dispositifs en
contenant,

e @ ® & o &8
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. utilisations hors établissement des sources radioactives ou eppateils en contenant (appareils
de gammagraphie ou appareils portatifs).

Article 8.2.1.3 — Modifications

Les installations objet du présent arrété sont situées, installées et exploitées conformément aux
plans et documents du dossier de demande d’autorisation, ou du dossier qui en tient lieu, non
contraires aux dispositions du présent arréts.

Toute modification apportée par le demandeur, & 1’installation, & son mode d’utilisation ou & son
voisinage, et de nature A entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, doit étre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet avec tous les
€léments d’appréciation, accompagnés de I’avis du comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions
de travail. -

Article 8.2.1.4 — Cessation d’exploitation

La cessation de I'utilisation de radionucléides, produits ou dispositifs en contenant, doit étre
signalée au Préfet et & I'inspection des installations classées. En accord avec cette dernidre,
Pexploitant demandeur met en ceuvre toutes les mesures pour remettre le site dans un état tel qu'il
ne s’y manifeste aucun des risques et nuisances dus 3 Pexercice de "activité nucléaire autorisée.
En particulier, le chef d’établissement doit transmettre au préfet et & I'institut de radioprotection et
siireté nucléaire (IRSN) I'atiestation de reprise des sources radioactives scellées délivrée par le
fournisseur.

Les résidus de démantilement de Dinstallation présentant des risques de contamimation ou
d’irradiation doivent étre remis 3 un organisme régulidrement autorisé pour. procéder 2 leur
élimination,

Article 8.2.1.5 — Cessation de paiement

Au cas ol D'enfreprise devrait se déclarer en cessation de paiement entrafnant une phase
d’administration judiciaire ou de liquidation judiciaire, I’exploitant informera sous quinze jours le
service instructeur de la présente autorisation et le préfet de département.

ARTICLE 8.2.2 - DISPOSITIONS ORGANISATIONNELLES

Article 8.2.2.1 — Gestion des sources radivactives
Toute cession et acquisition de radionucléides sous forme de sources scellées ou non scellées, de
produits ou dispositifs en contenant, doit donner lieu & un enregistrement préalable auprés de

PInstitut de Radioprotection et de Sfreté Nucléaire, svivant un formulaire délivié per cet-

organisme.

Afin de prévenir tout risque de perte ou de vol, I’exploitant met en place un processus
systématique et formalisé de suivi des mouvements de sources radioactives qu'il détient, depuis
leur acquisition jusqu’a leur cession ou leur limination ou leur reprise par un fournisseur ou un
organisme habilité. Ce processus, établi conformément 3 I’article R.1333-50 du code de la santé
publique et du second alinéa de I'article R.231-87 du code du travail, doit également permettre 2
Pexploitant de justifier en permanence de ’origine et de la destination des radionucléides présents
dans son établissement.

L’inventaire des sources mentionne les références des enregistrements obtenus auprés de I’Institut
de radioprotection et sfireté nucléaire (IRSN).

Afin de consolider 1'état récapitulatif des radionucléides présents dans Iétablissement, le titulaire
effectue périodiquement un inventaire physique des sources au moins une fois par an ou, pour les
sources qui sont fréquemment utilisées hors de 1’établissement au moins une fois par trimestre.

En application de I’article R. 231-112 du code du travail et de manidre & justifier le respect du
présent article, 1’exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées un
document & jour indiquant notamment pour chaque source :
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s les caractéristiques de la source,

. toutes les modifications apportées & I'appareillage émeticur ou aux dispositifs de
protection, .

. les résultats des contréles prévus aux articles R231-84 et R231-86 du code du travail.

Pour I’enregistrement de mouvement et le suivi des inventaires de sources :
Unité d’expertise des sources

IRSN/DRPH/SER

BP 17 — 92262 Fontenay-aux-Roses

Article 8.2.2.2 — Personne responsable

Conformément & Particle L 13334 du Code de la Santé Publique, I'exploitant définit une personne
en charge directe de I’ activité nucléaire autorisée appelée « personne responseble ».

Le changement de personne responsable doit &tre obligatoirement déclaré aun préfet de
département, & I’inspection des installations classées et & 'IRSN dans les meilleurs délais.

Article 8.2.2.3 — Bilan périodique

L’exploitant est tenu de réaliser et de {ransmettre 3 ’inspection des installations classées tous les 5
ans un bilan relatif & 1’exercice de son activité nucléaire en application de la présente auntorisation,
Ce bilan comprend a minima :

. I’inventaite des sources radioactives et des appareils émettant des rayonnements jonisants
détenus dans son établissement ;

. les rapports de contrdle des sources radioactives et des appareils en contenant prévus a
alinéa I-4° de Particle R. 231-84 du code du travail ;

. un réexamen de Ia justification du recours & une activiié nucléaire ;

) les résultats des contrdles prévus & I'article 8.5.3 du présent arrété.

Article 8.2.2.4 — Prévention contre le vol, la perte ou la détérioration et consignes en cas de perte,
de vol ou détérioration

Les sources radioactives sont conservées et utilisées dans des conditions telles que leur protection
contre le vol ou la perte soit convenablement assurée. En dehors de leur utilisation, elles sont
notamment stockées dans des locaux, des logements ou des coffres appropriés fermés & clé dans
les cas ot elles ne sont pas fixées & une structure inamovible. L’acces a ces locaux, logements ou
cofftes est réglement€,

Tout vol, perte ou détérioration de substances radicactives, tout accident (événement fortuit
risquant d’entrainer un dépassement des limites d’exposition fixées par la réglementation) doit étre
déclaré per Vexploitant impérativement ¢t sans délai au préfet du département ainsi qu'd
I’inspection des installations classées et A 'IRSN.

Remarque : En cas d'incidents, pertes, vols : Formulaire de déclaration & envoyer & VIRSN : fax
n° 01 46 54 50 48.

Le rapport mentionne la nature des rtadioéléments, leur activité, les types et numéros
4'identification des sources scellées, le ou les fournisseurs, la date et les circonstances détaillées de
I’événement.

ARTICLE 8.2.3 - PROTECTION CONTRE L’EXPOSITION AUX RAYONNEMENTS
IONISANTS

L'installation est congue et exploitée de telle sorte que les expositions résultant de la détention et
de I"utilisation de substances radioactives en fout Jien accessible an public soient maintenues aussi
basses que raisonnablement possible.

En tout é&tat de cause, la somme des doses efficaces regues par les personnes du public du fait de
I’ensemble des activités nucléaires ne doit pas dépasser 1 mSv/an.
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Le contrdle des débits de dose & I’extérieur de 1’installation et dans les lieux accessibles an public,
dans les diverses configurations d*utilisation et de stockage des sources, ainsi que la contamination
radioactive des appareils en contenant est effectué a la mise en service puis au moins une fois par
an, par un organisme tiers agréé 4 cet effet. Les résultats de ces contréles sont consignés sur un
registre qui devra &ire tenu A la disposition de 1’inspection des installations classées.

Article 8.2.3.1 - Signalisation des liewx de travail et d’entreposage des sources radioactives

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité (plan du local avec localisation de(s)
la source(s) et caractéristiques et risques associés de(s) la source(s)) sont placés d’une fagon
apparente, 4 I’entrée des lieux do travail et de stockage des sources. Ces dispositions doivent éviter
qu'une personne non autorisée ne puisse pénétrer de fagon fortuite & I'intérieur de cette zone.

En cas d’existence d’une zone réglementée délimitée en vertu de P’article R 231.81 du code du
travail, la sigualisation est celle de cette zone.

Article 8.2.3.2 — Consignes de sécurité

L’exploitant identifie les sitvations anormales (incident ou accident) pouvant étre lides a
I'utilisation des substances radioactives par le personnel de son établissement. En conséquence, il
établit et fait appliquer des procédures en cas d’événements anormaux.

Des consignes écrites, indiquent les moyens  la disposition des opérateurs (nature, emplacement,
mode d’emploi) pour ;

— donner ’alerte en cas d’incident,

~ mettre en ceuvre les mesures de protection contre les expositions interne et externe,

— déclencher les procédures prévues a cet effet.

Ces consignes sont mises 4 jour autant que de besoin et révisées au moins une fois par an.

Chaque situation anormale doit faire I’objet d*une analyse détaillée par I'exploitant. Cette analyse
est ensuite exploitée pour éviter le renouvellement de F'événement, L’analyse de 1’événement ainsi
que les mesures prises dans le cadre du retour d’expérience font 1’objet d’un rapport teansmis aux
autorités administratives compétentes.

En cas d’incendie concernant ou menacant des substances radioactives, les services d’incendie
appelés 2 intervenir sont informés du plan des lieux, des voies d’accés et des emplacements des
différentes sources radioactives, des stocks de déchets radioactifs ainsi que des produits extincteurs
recommandés ou proscrits pour les substances radioactives présentes dans le local.

L’éventuel plan d’urgence interne, plen d’opération interne ou plan particulier d’intervention
applicable 4 I'établissement prend en compte les incidents ou accidents liés aux sources
radioactives ou affectant les lieux ot elles sont présentes.

11 doit prévoir 1’ organisation et les moyens destinés & faire face aux risques d’exposition interne et
externe aux rayonnements ionisants de toutes les personnes susceptibles d’&tre menacées.

Article 8.2.3.3 — Dispositions relatives aux appareils contenant des radionucléides

Les appareils contenant les sources doivent porter extérieurement, en caractéres trés lisibles,
indélébiles et résistants au feu, la mention radioactive, la dénomination du produit contenu, son
activité maximale exprimée en Becquerels, et le numéro d’identification de I’appareil. La gestion
des sources, conformément & Particle 8.5.2.1 du présent arrété, doit permettre de retrouver la
source contenue dans chaque appareil.

L’exploitant met en place un suivi des appareils contenant des radionucléides.

Ces appareils sont installés et opérés conformément aux instructions du fabricant. Ils sont
maintenus en bon état de fonctionnement et font "objet d’un entretien approprié et compatible
avec les recommandations du fabricant et de la réglementation en vigueur, Le conditionnement de
la (des) source(s) radioactive(s) doit étre tel que son (leur) étanchéité soit parfaite et sa (leur)
détérioration impossible dens toutes les conditions normales d’emploi et en cas d’incident
exceptionnel prévisible.
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En aucun cas, les soutces ne doivent &tre retirées de leur logement par des personnes non habilitées
par le fabricant.

Tout appateil présentant une défectuosité est clairement identifié. L utilisation d’un tel appareil est
suspendus jusqu'd ce que la réparation comrespondantc ait été effectude et que le bon
fonctionmement de 1'appareil ait été vérifié. La défectuosité et sa réparation sont consignées dans
un registre tenu 3 la disposition de I'inspection des installations classées.

Le registre présente notamment :

. les références de 1’appareil concerné

. la date de découverte de la défectuosité

. une description de la défectuosité

. une description des réparations effectuées, et 'identification de "entreprise / organisme qui
les a accomplies,

. la date de vérification du bon fonctionnement de I'appareil, et I'idenification de
1'entreprise / organisme qui I'a vérifié,

ARTICLE 824 — CONDITIONS PARTICULIERES D’EMPLOI DE SOURCES
SCELLEES

Le conditionnement des sources sceliées doit &tre tel que leur étanchéité soit parfaite et leur
détérioration impossible dans toutes les conditions normales d’ emploi et en cas d’incident
exceptionnel prévisible. ‘

L’exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmées ou en fin dutilisation,
conformément aux dispositions prévues 4 I'article R 1333-52 du code de 1a senté publique.

En application de I’article R.1333-52 du code de la santé publique, une source scellée est
considérée périmée au plus tard dix ans aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire de
fourniture sauf prolongation en bomne et duc forme de I autorisation obtenue auprés de la
préfecture.

Lors de I’acquisition de sources scellées chez un foumnisseur autorisé, 1’exploitant veille & ce que
les conditions de reprise de ces sources (en fin d’utilisation ou lorsqu’elles deviendront périmées)
par le fournissenr soient précisées et formalisées dans un document dont il conserve un exemplaire.
Dispositions particuliéres concernant les installations & poste fixe et les lieux de stockage des
sources :

_ Une isolation suffisante contre les risques d"incendie d’origine extérieure est exigée.

_ Les installations ne doivent pas &tre situées & proximité d*un stockage de produit combustibles
(bois, papiers, hydrocarbures...). 11 est interdit de constituer & I’intérieur de I’atelier un dépdt de
matiéres combustibles.

— Les portes du local s’ouvrent vers extérieur et doivent fermer a clef. Une clef est détenue par
toute personne responsable en ayant I'utilité (équipe d’intervention incluse).

CHAPITRE 8.3 - EQUIPEMENTS FRIGORIFIQUES OU CLIMATIQUES
ARTICLE 8.3.1 - COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant les installations doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :

. murs et planchers haut coupe-feu de degré 2 heures ;

. couverture incombustible ;

. portes intérieures coupe-fen de degré une demi-heure et munies d’un ferme-porte ou d’un
dispositif assurant leur fermeture automatique ;

. porte donnant vers 1’extéricur pare-flamme de degré une demi-heure ;



. matériaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux doivent étre équipés en partie hante de dispositifs permettant I'évacuation des fumées
et gaz de combustion dégagés en cas d’incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout
autre dispositif équivalent). Les commandes d’ouverture manuelle sont placées & proximité des
accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de 1’installation.

ARTICLE 8.3.2 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 8.3.2. 1 — Signalétique

Les équipements comportent, de fagon lisible et indélébile, I'indication de la nature et de la
quantité maximale de fluide frigorigéne qu’ils contiennent.

L’inferdiction de dégazage dans |’atmosphére prévue a ’article 8.3.3.2 fait I’objet d’un marquage
efficace sur les équipements.

Article 8.3.2.2 — Orifices de vidange

Les équipements (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre congus de maniére & permettre la
vidange telle que prévue 4 'article 8.3.3.3. et le chargement en fluide de maniére confinée.

A cet effet, chaque portion de circuit doit &tre dotée d’au moins un orifice dimensionné obturable.
Les orifices doivent étre obturés par les robinets de vidange & étanchéité renforcée, protégés contre
les ouvertures accidentelles par des capuchons.

Article 8.3.2.3 — Dimensionnement
Les appareils et réservoirs doivent étres conforme 2 la réglementation relative aux appareils sous

pression de gaz.

ARTICLE 833 - RECHARGE - RECUPERATION - PERTE DE FLUIDE
FRIGORIGENE

Article 8.3.3.1 — Recharge en fluide frigorigéne
Toute opération de recharge en fluide frigorigéne d'équipements présentant des défauts
d’étanchéité identifiés est interdite. '

Article 8.3.3.2 - Dégazage

A Pexception de celles nécessaires A la sécurité des hommes ou la protection des équipements,
toute opération de dégazage des fluides est interdite dans !’atmosph2re,

Les opérations de dégazage ayant entrainé ponctuellement une émission de plus de 20
kilogrammes de fluides frigorigénes ou ayamt entrainé au cours de Pannée civile des émissions
cumulées supérieures 3 100 kilogrammes sont portées 4 la connaissance du représentant de 1’Ftat
dans le département par le détenteur de I’équipement.

Article 8.3.3.3 — Vidange _

Lors de la charge, de la mise en service, de l’entretien, ou du contrble d’étanchéité d’un
équipement, s°il est nécessaire de retirer tout ou partic dn fluide frigorigéne qu’il contient,
1'intégralité du fluide ainsi retiré doit &tre récupérée.

Lors du démantdlement d’un équipement, le retrait et la récupération de ’intégralité du fluide
frigorigéne sont obligatoires.

Article 8.3.3.4 - Registre entrée-sortie

L exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des hydrocarbures halogénés
Tequs, récupérés et recyclés.

Cet état est tenu & 1a disposition de 1"inspecteur des installations classées et des services d’incendie
et de secours.

Article 8.3.3.5 — Bilan périodique de la pollution atmosphérique rejetée
Une évaluation des pertes annuelles de fluides frigorigénes est effectuée au moins tous les ans.
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Cette évaluation est tenue 2 1a disposition de I'inspecteur des installations classées.
ARTICLE 8.3.4 - PREVENTION DES FUITES DE FLUIDES FRIGORIGENES

Un contrdle d’étanchéité des éléments assurant le confinement du fluide frigorigéne dans les
équipements frigorifiques est réalisé lors de la mise en services des équipements, avant
remplissage et 4 I'issue de chaque intervention affectant le circuit emprunté par le fluide.

Par gilleurs, des contrbles d*étanchéité sont réguliérement effectués selon une fréquence fixée par
la réglementation (arrété ministériel du 7 mai 2007).

Les contrdles sont réalisés par un opérateur disposant de 1’ attestation de capacité prévue & Particle
R. 543-99 du Code de I’Environnement ou d’un certificat équivalent déliveé dans un des Etats
membres de ’Union européenne et traduit en frangais.

Le contrble doit étre effectué en utilisant un détecteur de fuites manuel ou un contrdleur
d’ambiance déplacé devant chaque site de fuite potentielle. Le déiecteur et le contréleur
d’ambiance sont adaptés au fluide contenu dans installation.

La présence de contrdleurs d’ambiance ne dispense pas du contrdle anmuel d*étanchéité.

Les détecteurs de fuites et les comtrbleurs d’ambiance doivent répondre & un seuil de sensibilité
minimum, vérifié annucllement et exprimé en unité ususlle de ces appareils, conforme ala
réglementation et anx normes applicables. Lorsqu’il est procédé & un contrdle d’étanchéité, un
marquage amovible doit étre apposé sur les composants nécessitant une réparation.

Pour les équipements contenant plus de trois kilogrammes de fluide frigorigéne, 1'exploitant
conserve pendant au moins cing ans les documents attestant que les contréles d’étanchéité ont été
réalisés, constatant éventuellement I’existence de fuites et faisant état de ce que les réparations
nécessaires ont été réalisées, et les tient A disposition de I’inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.4 —- CHAUFFERIES
ARTICLE 8.4.1 - DISPOSITIONS APPLICABLES A L’INSTALLATION

Les dispositions de 1'annexe I de I'arrété ministériel modifié du 25 juillet 1997, relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations: classées soumises 4 déclaration sous la
rubrique n°2910, sont applicables aux installations de combustion de I’établissement, tant qu’elles
ne sont pas contraires aux prescriptions du présent arrété.

En particulier, les prescriptions suivantes sont applicables.

ARTICLE 8.4.2 - AMENAGEMENT

Article 8.4.2.1 — Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent éire convenablement ventilés
pour notamment éviter la formation d’une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d’arrét de 1’équipement, notamment
en cas de mise en sécurité de ’installation, un balayage de 1’atmosphére du local, compatible avec
le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d’ouvertures en parties haute et
basse permettant une circulation efficace de 1’air ou par tout autre moyen équivalent.

Article 8.4.2.2 — Alimentation en combustible

Les réseaux d’alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére A réduire les
risques en cas de fiiite notamment dans des espaces confinés, Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive....) et
repérées par les couleurs normalisées.
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Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé &
|’extérieur des bétiments pour permettre d’interrompre 1’alimentation en combustible des appareils
de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d’exploitation, doit
étre placé :

* - dansun endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

. a ’extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

1l est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du
sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de ’alimentation de gaz sera assurée par deux vannes aummathues redondantes,
placées en série sur la conduite d’alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune 4 des
capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la chaine de coupure automatique (détection,

transmission du signal, fermeture de I’alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position
ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d’exploitation.

Le parcours des canalisations & I'intérieur des locaux od se trouvent les appareils de combustion
est aussi réduit que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion an pius prés
de celui-ci.

La consignation d’un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s’effectuera selon un
cahier des charges précis défini par 1’exploitant. Les obturateurs & opercule, non mancsuvrables
sans fuite possible vers I’atmosphére, sont interdits 4 1’intérieur des bétiments,

Article 8.4.2.3 — Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dlsposmfs permettant d’une part, de contrdler leur
bon fonctionnement et d’autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité 1’appareil concerné et au
besoin 1’installation.

Les eppareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux
comportent un dispositif de comntrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer
la mise en sécurité des appareils et ’arrét de 1’alimentation en combustible.

Article 8.4.2.4 — Détection de gaz — détection d’incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas
de dépassement des seuils de danger, doit &re mis en place dans les installations utilisant un
combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce
dispositif doit couper I’arrivée du combustible et interrompre ’alimentation électrique, a
I’exception de |’alimentation des matériels et des équipements destinés 4 fonctionner en
atmosphére explosive, de I’alimentation en trés basse tension et de 1’éclairage de secours, sans que
cette manceuvre puisse provoquer d’arc ou d’étincelle pouvant déclencher une explosion. Un
dispositif de détection d’incendie doit &quiper les installations implantées en sous-sol.
L’emplacement des détecteurs est déterminé par I’exploitant en fonction des risques de fuite et
d’incendie. Leur situation est repérée sur un plan. IIs sont contrdlés régulitrement et les résultats
de ces contriles sont consignés par écrit. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute
installation susceptible d’étre en contact avec I'atmosphére explosive, sauf les matériels et
équipements dont le fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux dispositions
prévues A D'article 7.4.1 du présent arrété. Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes
d’exploitation.

ARTICLE 8.4.3 - EXPLOITATION - ENTRETIEN

Article 8.4.3.1 — Entretien et travaux
L’exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrble, de signalisation et
de sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.
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Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire ’objet d’une vérification annueile
d’étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauteric de gaz susceptible de s’accompagner d’un
dégagement de gaz ne peut &tre engagée qu’aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée.
A P'issue de tels travaux, une vérification de 1’étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite
intégrité de celle~ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis ct de procédures
&crites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Article 8.4.3.2 — Conduite des installations

Les installations doivent &tre exploitées sous la surveillance permanente d’un personnel qualifié. Il
vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s°assure de la bonne
alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I’exploitation sans surveillance humaine permanente est
admise si le mode d’exploitation assure une surveillance permanente de I’installation permettant au
personnel, soit d’agir & distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les metire
en sécurité en cas d’amomalies ou de défauts, soit de I'informer de ces demiers afin qu’il
intervienne directement sur le site. _

L’exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications
périodiques du bon fonctionnement de I’installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité.
Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications 4 effectuer pendant et en dehors
de la période de fonctionnement de I’installation.

En cas d’anomalies provoquant I’arrét de I'installation, celle-ci doit étre protégée contre tout
déverrouillage intempestif, Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement
ne peut se faire quaprés élimination des défauts par du personnel d’exploitation au besoin aprés
intervention sur le site.

Article 8.4.3.3 — Entretien des installations

Le réglage et V’entretien de I'installation se fera soigneusement et avssi fréquemment que
nécessaire, afin d’assurer un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénients pour le voisinage.
Ces opérations porteront également sur les conduits d’évacuation des gaz de combustion et, le cas
échéant, sur les appareils de filtration et d’épuration.

Article 8.4.3.4 — Equipement des chayfferies

L’installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de
réglage des feux et de contrble nécessaires & 1’exploitation en vue de réduire la pollution
atmospherique.

Article 8.4.3.5 — Livret de chaufferie
Les résultats des contrdles et des opérations d’entretien des installations de combustion comportant
des chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

CHAPITRE 8.5 - STOCKAGES DE LIQUIDES INFLAMMABLES
ARTICLE 8.5.1 - DISPOSITIONS APPLICABLES A L’INSTALLATION

Les dispositions de I’annexe I de 1’arrété ministériel du 22 décembre 2008, relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées soumises & déclaration sous la rubrique n°® 1432,
sont applicables aux stockages de liquides inflammables de I’établissement, dans les conditions
précisées en annexe II ‘du méme arrété minisiériel et tant qu’elles ne sont pas contraires aux
prescriptions du présent arrété,

En particulier, les prescriptions suivantes sont applicables.
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ARTICLE 8.5.2 - ETATS DES VOLUMES STOCKES

L’exploitant est en mesure de fournir & tout instant une estimation des volumes stockés ainsi qu'un
bilan quantités réceptionnées-quantités délivrées pour chaque catégorie de liguides inflammables
détenus, auxquels est annexé un plan général des stockages. Cette information est tenue 4 la
disposition des services d’incendie et de secours ¢t de 1’inspection des installations classées et de
I’organisme de contrble périodique.

ARTICLE 8.5.3 - STOCKAGE

Article 8.5.3. 1 — Stockages enterrés

Les réservoirs enterrés et les tuyauteries enterrées associées, y compris ceux qui ne sont pas classés
au titre de la nomenclature des installations classées, respectent les prescriptions de 'arrété
ministériel du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés.

Arficle 8.5.3.1 — Stockages aériens

Les liquides inflammables sont stockés dans des récipients fermés, incombustibles, étanches, et
portent en caractéres lisibles la dénomination du liquide contenu. Ces récipients sont construits
selon les normes en vigueur 4 la date de leur fabrication et présentent une résistance suffisante aux
chocs accidentels.

Chague récipient ou ensemble de récipienis doit étre associé & une cuvette de rétention qui est
maintenue propre conforme aux dispositions de I'article 7.5.2 du présent arr@té.

L’utilisation, & titre permanent, de réservoirs mobiles & des fins de stockage fixe est interdite.

TITRE 9 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 911 - PRINCIFE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME
D’AUTOSURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement,
’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit “programme d’autosurveillance”. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
I’environnement. 1.’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de ’inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission 3 I'inspection des installations classées.

Les articles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

ARTICLE 9.1.2 - MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procdde sous sa respomsabilité, afin de s’assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d’analyse ainsi que de la représentativité
des valeurs mesurées (absence de dérive), [’exploitant fait procéder & des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de
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I’entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance.
Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministdre chargé de I'inspection des installations
classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par I’inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de
{environnement. Cependant, les contrdles inopinds exécutés 2 la demande de I'inspection des
installations classées peuvent, avec laccord de cette derniére, se substituer aux mesures
comparatives.

CHAPITRE 92 -~ * MODALITES DEXERCICE ET CONTENU DE
L’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 - AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

L’exploitant fait effectuer au moins tous les deux ans, par un otganisme agréé par le ministre de
I’environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne et en oxydes d’azote dans
les gaz rejetés A I'atmosphére aux points de rejet n°1 et 2 définis 3 article 3.2.2 du présent arréte,
selon les méthiodes normalisées en vigueur.

ARTICLE 9.2.2 - RELEVES DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé mensuellement et les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3 - AUTOSURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Une autosurveillance des rejets d’eaux résiduaires est réalisée.

Les mesures et analyses des rejets dans I'eau sont effectuées par Pexploitant ou un organisme
extéricur avant rejet en amont des éventuels points de mélange avec les autres cffluents de
I’installation (eaux pluviales, eaux vannes, autres eaux de procédé...) non chargés de produits
toxiques.

Les mesures et analyses portent sur les polluants listés & P'article 4.3.9 du présent arrété ainsi que
sur le pH et le débit. Elles sont effectuces semestriellement sur les points de rejet n°1 et n°3, &
partir d’un échantillon moyen prélevé sur 24 heures.

Par ailleurs, au point de rejet n°1, le pH et le dcbit sont mesurés et enregistrés en continu. Le
volume total rejeté par jour est consigné sur un support prévu & cet effet.

ARTICLE 9.2.4 - AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

L’exploitant met en place un suivi des déchets dangereux et non dangereux produits par
1’établissement.

CHAPITRE 9.3 — SUIVIL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1 - ACTIONS CORRECTIVES
»exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2 du présent

arrété, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéaitt les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour !'environnement ou d’écart
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par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur ’environnement,

ARTICLE 932 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE
L’AUTOSURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R512-69 du code de I’environnement, dans le mois qui
suit la réception des résultats des mesures et analyses imposées aux articles 9.2.1 et 9.2.3, un
rapport de synthése est établi et transmis au Préfet. Ce rapport, traite au minimum de
I’interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écaris),
des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9., des modifications éventuelles du
programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur ’outil de
production, de traitement des effluents, la maintenance. ..) ainsi que de leur efficacité. :

De plus, il est tenu & la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant
une durée de 10 ans.

ARTICLE 933 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE
L’AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de la surveillance sont présentés selon un registre défini a 1’article 5.1.4 du présent
arrété,

CHAPITRE 9.4 — BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1 - BILAN ENVIRONNEMENTAL ANNUEL

L’exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1¥ avril de chaque année, un bilan annuel portant sur

’année précédente :
. des utilisations d’eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.
. de la masse ennuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le minisire

chargé des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur
I’ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans 1air, I’eau, et
les sols, quel qu’en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés & Pextérieur de
I’établissement. .

L’exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a I’inspection des installations
classées une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de I’inspection
des installations classées.

TITRE 10 - ECHEANCES

Article Types de mesure & prendre Date d’échéance

Article Réalisation et transmission d’une étmde technico- 6 mois 4 compter de la notification du
7.5.2-V, économique sur les dispositifs de confinement des - | présent arrété

eaux et écoulemerts susceptibles d’ére pollués
lors d’un sinisire.

Mise en ceuvre des dispositifs de confinement 4 mois aprés accord de I'inspection des
techniquement et économiquement possibles installations classées
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- Une ampliation du présent arrdts sera déposée & la Mairie de La Garenne-Colombes et pourra ¥
étre consultée. '

Une ampliation dudit arrété devra étre affichée :

»  dune part 4 la Mairie de La Garenne-Colombes, au lien accoutumé, pendant une durée
minimale d’un mois,

) d’antre part d’une fagon visible et permanente sur les lieux de I'installation présentement
réglementée, par les soins de 'exploitant.

Un extrait sera publié an Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Hauts-de-Seine.

ecouts coptentieux

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.

En application des articles L. 514-6 et R. 514-3-1 du Codg d¢ I'Environnement, le demandeur ou
Iexploitant a 1a possibilité dans un délai de deux mois suivant la notification de la présente
décision d’effectuer un recours devant la juridiction administrafive compétente (Tribunel
Administratif de Cergy-Pontoise — 2-4, boulevard de 1’Heutil — BF 30322 - 95027 CERGY-
PONTOISE Cedex).

Les tiers, persommes physiques ou morales, les commmmes intéressées ou leurs groupements, ont la
possibilité d’effectuer un recours contre la présente décision devant le Tribunal Administratif de
Cergy-Pontoise dans un délai d’on an & compter de Ja publication ou de laffichage de cetts
décision. Toutefois, si la mise en service de l'installation n’est pas intervenue sis mois aprés la
publication ou I'affichage de cette décision, le délai de recours continue & courir jusqu'a
Iexpiration d*une période de six mois aprds cette mise en service,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris A bail des immeubles on n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postéricurement & F'affichage ou & la publication de I'acte
portant autotisation de cette installation ou etténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables A déférer ledit arrdté & la juridiction administrative.

Recours non contentisux :

Dans le méme délai de deux mois, le demandeur a la possibilité d*effectuer :

« soit un recours gracieux devant I'eutorité qui a signé la présente décision : Monsieur lo Préfet
des Hauts-de-Seine, 167, avenue Joliot-Curie, 92013 Nanterre Cedex ;

e soit un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de I’Eeologie, du Développement
durable, des Transports et du Logement, 20, avenue de Ségur - 75302 PARIS 07 SP.

Le silence gardé par I’administration sur un recours gracieux ou hiérarchique pendant plus de deux
mois & compter de la date de réception de ce recours fera nattre une décision implicite de rejet qu’il
sera possible de contester devant le tribunal administratif de Cergy-Pontoise.
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13 - ON

Monsieur Je Secrétaire Général de la Préfecture des Hauts-de-Seine, Monsieur Chef de I'Unité
Teritoridle des Hauts-de-Seine de la Direction Régionale et Interdépartementale de
Environnement et de I’Energie d’lle-de-France, Monsieur le Maire de La Garenne-Colombes,
Monsieur I'nspecteur Général, Directeur Territorial de la Sécurité de Proximité, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Nanterre, le 18 décembre 2013
Le Préfet,

Pour le Préfet, et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Christian POUGET
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